Tajik (To4ukin)
Pynxon mykaoaonma
AnomaTtum canmb

ba ncmu MNapgap, Ba Nucap Ba
Mucapwn Pyxynkynac.

OmMmMa

Casnom

®an3n XygosaHam Mo Mcown
Macex, Ba myxabbaTtu Xyno, Ba
LLnpkaTn Pyxynkyac 6o xamawu
wymo 6owien.

Ba 60 pyxu xyga.

CaHagn KUuTba

3N 6aponapoH Ba XOXapoH),
brnéen ryHoxxom Xyapo 3XTUPOM
KyHeM, Ba xyapo bapown 4awH
rmpugTaHn acpopmn Mmykaagac.
MaH 6a Xygoun Kogounp nkpop
wyanam Ba 6a wymo, bapoaapoHy
XOXapoH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap pmKpxon MaH Ba ba
CYyXaHOHW MaH, MaH gap OH 4use
KW MaH KaphaaM Ba Aap OH Kope
Kap4aaMm, TaBacCyTu anbu maH,
TaBaccyTun anbu maH, TaBacCyTw
F'YHOXW CaxXTTapwuH MaH; A3 VH py,
MaH Mapsam Mapsampo, kKn 6oknpa
Ba 6Bokupa nyp Kapaa bowawm,
XaMau papuiTaroH ea
MyKaOOacoOH Ba LUYMO,
baponapoHy xoxapoHaMm, bapown
MaH 6a XygoBaHg Xyaoou Mo Ayo
ryem.

burzop Xyaooun Koaunp 6a mo bap
MO paxM oBapaf, 'YHOXOHU MOpPO

ndan Basa Sunda

Upacara renik
Tanda salib

Dina nami bapak, sareng putrira,
sareng Roh Suci.

Amatona
Salam

Rahmat Gusti Jesus Kristus, sareng
cinta Gusti, sareng Komuni Suci
Suci Janten sareng anjeun
sadayana.

Sareng sumanget anjeun.

Polah penitentent

Kuda (dulur sareng sadulur), hayu
urang ngaku dosa urang, Sareng
janten nyiapkeun diri pikeun
ngagungkeun misteri suci.

Kuring ngaku ka Gusti Nu Maha
Kawasa sareng anjeun, dulur
sareng sadulur kuring, yén kuring
rada dosa, dina pikiran kuring
sareng dina kecap kuring, dina
naon anu kuring parantos
dilakukeun sareng naon anu kuring
parantos gagal, ngalangkungan
lepat kuring ngalangkungan lepat
kuring ngalangkungan lepat anu
paling hébat kuring; ku sabab
kuring naros ka BLAYED mary-
parawan, sadaya malaikat sareng
Saints, sareng anjeun, dulur adi
kuring, ngado'a pikeun kuring ka
Gusti Gusti urang.

Muga Gusti Nu Maha Kawasa
ngahampura kami dosa urang,



TOYUKHN

bybaxwen, Ba Mmopo 6a 3uHgarum
abannn osapem.

OmmMa

Kyreie

Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
Macex, MapxamMaT KYyH.
Macex, MapxamaT KyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
CepBo3

Moawoxn Xynopo nap
banaHoTapuHXO, Ba Cynxy
ocouwn pyn 3ammnH 6a ogaMmoHun
Hekupoga. Mo Typo cntoumLl
MeKyHeM, Wwymopo bapakaT
MeauxeM, Typo MernapacTeM,
TYypoO 4ason meguxem, bapou
Yanonu 6ysypru Ty LWYKp Meryem,
XynosaHAa Xyno, lNMoawoxm
ocMoHu, Xynoé€, Mapapu Koauvp.
XypnosaHa Vcon Macex, lNncapu
AroHason, XygosaHg Xyno,
bappau Xypno, Nucapwu lNapap,
FYHOXXO0W YaXxoHpo mebapgopwn,
6ap MO paxM KyH; N'YHOXX0u
4axoHpo mebapaopn, oyon MOpo
kKabyn KyHen; WyMo gap Tapadwu
pocTu MNMapap HUWacTaeqd, bap Mo
paxM KyH. 3ep0 K1 TaHxo Ty
MyKannac xacTtil, Ty TaHXO0
XynosaHA xacTu, TaHxo Ty Taono
Taono xacTtun, Nicon Macex, 60
Pyxynkyac, nap 4anonm Xynou
Mapap. oMUH.

bamMb KapoaH

buéen oyo KyHemM.

Sundanese (Basa Sunda)

sareng bawa kami pikeun
kahirupan anu langgeng.
Amatona

Katyaji

Gusti, hampura.
Gusti, hampura.
Kristus, hampura.
Kristus, hampura.
Gusti, hampura.
Gusti, hampura.
Gloria

Puji ka Gusti nu maha luhur,
sareng katengtreman di bumi
pikeun jalma-jalma anu hadé.
Kami muji anjeun, kami
ngaberkahan anjeun, kami muja
anjeun, kami muji anjeun, kami
hatur nuhun pikeun kamulyaan
hébat anjeun, Gusti Allah, Raja
sawarga, Ya Allah, Bapa nu maha
kawasa. Gusti Yesus Kristus, Putra
Tunggal, Gusti Allah, Anak Domba
Allah, Putra Rama, Anjeun mupus
dosa-dosa dunya, hampura ka
kami; Anjeun mupus dosa-dosa
dunya, nampi doa urang; Anjeun
linggih di sisi katuhu Bapa,
hampura ka urang. Pikeun anjeun
nyalira anu Maha Suci, ngan ukur
anjeun Gusti, ngan ukur anjeun
anu Maha Agung, Yesus Kristus,
kalawan Roh Suci, dina kamulyaan
Allah Rama. Amin.

Ngumpulkeun

Hayu urang ngadoa.



TOYUKHN
OMWUH.

JInTyprun Kannma
ABBaNn1 XOHOAHW aBBan

Kanomu XynooBaHA.
Xy[opo wykp.
3abypum yiom

XOHUWW OYBBYM

Kanomu XyooBaHa.
Xy[opo wykKp.
NHYmn

XypnoBaHa HuraxboHaToH 6owag.
Ba 60 pyxu xyga.

XoHuwn NH4ynmnmn mykKapnac
MyBOpUKN H.

Mok Bbap Ty, an XynooBaHA
NH4ynnn XyposaHa.

Xampy caHo 6ap Ty, am XynoBaHA
Ncon Macex.

bexpwn nMmoH

ba ak Xyno 6osap gopam, Magapun
Koanpu MyTnak, ohapuHaHOau
OCMOHY 3aMMH, a3 XxaMa 4n3xou
HaMOEH Ba HoaéH. MaH 6a 5K
XynosaHg Vicon Macex MMoH
nopam, Nncapwu aroHasonn Xyno,
new a3 xama a3 Napgap Tasannyng
wypnaacTt. Xyno a3 Xyno, Hyp a3
HYpP, Xy4ooun Xakukin a3 Xyaou
XaKMKWN, 3onpgawyna, opapuga
Hawypna, 6o Nagap nanBacTa; ba
BocuTam Y xama 4un3 6a ByYyn
omapgaacT. bapon Mo ogamMoH Ba
6apon Ha4yoTU MO Y a3 OCMOH
dypya oman, Ba 60 Pyxynkync a3
Mapsamun 6okunpa Tavaccym g,

Sundanese (Basa Sunda)
Amin.

Liturgy tina kecap
Maca heula

Firman Gusti.
Syukur ka Gusti.
Psalmp

Bacaan kadua

Firman Gusti.

Syukur ka Gusti.

Injil

Gusti janten sareng anjeun.
Sareng sareng sumanget anjeun.
Bacaan tina Injil suci numutkeun
N.

Maha Suci ka Gusti

Injil Gusti.

Puji ka anjeun, Gusti Yesus Kristus.

Samaun iman

Abdi percanten ka hiji Gusti, Bapa
nu maha kawasa, nu nyieun langit
jeung bumi, tina sagala hal anu
katingali sareng anu teu katingali.
Abdi percanten ka hiji Gusti Yesus
Kristus, Putra Tunggal Allah,
dilahirkeun ti Rama sateuacan
sadayana umur. Gusti ti Allah,
Cahaya tina Cahaya, Allah sajati ti
Allah sajati, begotten, teu dijieun,
consubstantial jeung Rama;
ngaliwatan Anjeunna sagala hal
dijieun. Pikeun urang lalaki jeung
pikeun kasalametan urang
manéhna turun ti sawarga, jeung
ku Roh Suci ieu incarnate tina



TOYUKHN

Ba ogam wyn. ba xotupn Mo y
3epun gactu MNoHTuoc NnnoTtyc
Macnyb kapaga wyn, 6a mapr
aydop wyn Ba 6a xok cynypaa
wyn, Ba nap py3n CeoM a3 HaB
H6apxocT MyBopuku Hasuwtaxo. ¥
ba OCMOH cyypa Kapa Ba gap
Tapadun pocTtu NMagap
HUWacTaacT. Y 603 gap 4ason
xoxan oman 6a 3MHparoH Ba
MypOaroH noBapwn KyHap Ba
canTaHaTy Ball MHTUXO Haxoxan
bya. Man 6a Pyxynkynac,
XyhoBaHA, kK1 xaétbaxil, UMOH
nopam, Ku a3 lNapgap Ba lNncap
mebaposn, Kn Ha3gu MNapap Ba
Muncap cavyna Ba 4asnon meébag,
K 6a BocuTanm aHbmné cyxaH
poHAaacT. MaH ba gk Kanncon
MyKannac, KaToJIMKN Ba
anocTtonn bosap gopam. MaH sk
TabMugpo bapon omyp3nLLn
FYHOXX0 3bTUPOd MEKYHAM Ba
MaH MHTU30pPU 3XEN MypaaroH
XaCTaM Ba 3MHAarnum oxmpar.
OMWH.

CanomaTin
Ilyon yHnBepcanm

Mo 6a XynoBaH[ AyO MEKYHEM.
MapBapanropo, oyou Mopo
buwHaB.

JinTypre a3 Euchchist
MewHuxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.
Hyo kKyHepn, bapogapoH Ba
XOXapOoH, KN KypboHU MaHy Ty
MeTaBOHaA4 fap Ha3aon Xyao

Sundanese (Basa Sunda)

Virgin Mary, sarta jadi lalaki. Demi
urang Anjeunna disalib dina
kaayaan Pontius Pilatus, Anjeunna
ngalaman maot sareng dikubur,
sarta gugah deui dina poe katilu
luyu jeung Kitab Suci. Anjeunna
naék ka sawarga sarta linggih di
leungeun katuhu Rama. Anjeunna
bakal sumping deui dina
kamulyaan pikeun nangtoskeun
anu hirup sareng anu paéh jeung
karajaanana moal aya tungtungna.
Abdi percanten ka Roh Suci, Gusti,
anu masihan kahirupan, anu
asalna ti Rama sareng Putra, anu
dipuja sareng dimulyakeun sareng
Rama sareng Putra, anu parantos
nyarios ngalangkungan nabi-nabi.
Kuring percanten ka Garéja anu
hiji, suci, katolik sareng apostolik.
Kuring ngaku hiji Baptisan pikeun
panghampura dosa sareng kuring
ngarep-ngarep kana hudangna
anu maot jeung kahirupan dunya
nu bakal datang. Amin.

Homily
Doa Universal

Urang ngadoa ka Gusti.
Gusti, ngadangukeun doa kami.

Liturgy tina Eucharist
Panawaran

Maha Suci Allah salawasna.
Doakeun, dulur-dulur (dulur-dulur),
yén kurban abdi sareng anjeun



TOYUKHN

Makbyn bowan, NMagapwu
by3ypreop.

XynoBaHA KypboHun gacTtum
LymMopo Kabyn kKyHan 6apowu
4asnon Ba Yasionn Homm Y, 6a
MaH(pUaTN MO Ba HEKMK TaMOMU
Kanucou mykagnacu V.

OMMH.

yon 2BXapucTti

XygnoBaHAa HuraxboHaToH 6owag.

Ba 60 pyxu xya.

Onnxon xyppo banaHg KyHep,.
Mo oHxopo 6a cyn XynoBaHp,
Mebapaopem.

buéepn 6a XynosaHa Xynoou xyn
LYKpP ryem.

NH oypycT Ba oamnioHa acrT.
Kyonyc, mykagaac, Mykannac
XynoBaHA Xyaou nallkapxo.
OcMoHY 3aMuH a3 Yanonu Ty nyp
acT. XocaHHa pap banaHAaoTapuH.
Xywo Kace kn 6a ncmm XynosaHa
Meoan. XocaHHa Agap
banaHaoTapuH.

Cnppwv MMOH.

Mo mapru Typo 3bJIOH MEKYHEM,
a1 XygoBaHA, Ba 6a axéun xyn
3bTUpOK KyHepn To 603 oMmapaH.
E: BakTe K/ MO UH HOH Mexypem
Ba WH KOCa MeHyLwweM, Mo Mapru
Typo 3bJIOH MEKYHEeM, 31
XynosaHg, To 603 omagaH. E:
Mopo Ha4oT aoex, HavyoTtamxaHoaun
Y4aXoH, 3epo K 6a canmb Ba 3xén
Ty LLYMO MOPO 030/ KapAea.

OMWH.

Sundanese (Basa Sunda)

bisa ditarima ku Allah, Bapa nu
maha kawasa.

Muga-muga Gusti nampi
pangorbanan anjeun pikeun pujian
jeung kamulyaan ngaranna, keur
alus urang jeung alus sadaya
Garéja suci-Na.

Amin.

Doa Eucharistic

Gusti janten sareng anjeun.
Sareng sareng sumanget anjeun.
Angkat haté.

Urang angkat aranjeunna ka Gusti.

Hayu urang muji sukur ka Gusti
Allah urang.

Eta leres sareng adil.

Suci, Suci, Maha Suci Gusti Nu
Maha Kawasa. Langit jeung bumi
pinuh ku kamulyaan Anjeun.
Hosana di nu pangluhurna. Rahayu
anu sumping dina nami Gusti.
Hosana di nu pangluhurna.

Misteri iman.

Kami ngumumkeun maot anjeun,
ya Gusti, sareng ngaku Kiamat
anjeun dugi ka sumping deui.
Atawa: Nalika urang tuang Roti ieu
sareng nginum Piala ieu, Kami
ngumumkeun maot anjeun, ya
Gusti, dugi ka sumping deui.
Atawa: Simpen kami, Jurusalamet
dunya, pikeun ku Salib anjeun
sareng Kiamat anjeun parantos
ngabebaskeun kami.

Amin.



il _
Mapocmmn YamboMap

bo hapmoHu HavoTanxaHpa Ba 60
TabJIMMOTUN NIOX TallaKKy
édTaacT, MO YyypbaT AopeM
buryem:

Magapwn MO, KM fap OCMOH acT,
ncmm Ty mykagnac 6on;
ManakyTn Ty 6buésn, npogan Ty
ba aman oag gap 3aMWUH, YYHOH
KW Lap OCMOH acT. IMpy3 HOHW®
xappy3aun mopo 6a Mo gex, Ba
FYHOXX0M MOpo 6BMéMyp3, YyHOH
KN MO OHX0€epo, Kn 6bap 3mgan Mo
Ta40BYy3 MeKyHaHpa, Mebaxwiem;
Ba Mopo 6a BacBaca HaaHAO3,
6ankm mopo a3 6aanm paxo KyH.
XyhoBaHAo, MOpo a3 xap baan
paxo KyH, oap anémMm Mo Cysxy
OCOULL aTOo KYH, K1 6a épun
paxMaTu Ty, MO METAaBOHEM
XaMella a3 ryHox osopg 6owem Ba
a3 xaMa mycnmbaT aMUH, KN MO
ymean mybopakpo MHTM30pEM Ba
oMafaHun Ha4oTamxaHganm Mo
Ncon Macex.

bapowu canTaHaT, KyBBa Ba
LyxpaT a3 OHW TYCT X0J10 Ba TO
abag.

XypnosaHpg Ncon Macex, kun 6a
pacysioHun Ty rycpT: CasiomaTpo
TapkK MeKyHaM, ocomTarmm
xygpo 6a Ty meguxam, b6a
FYHOXXOWN MO HUIFOX HaKyH, 6bankn
6ap MMOHM Kanucou wymo, Ba 60
nyTdy MmapxamaT 6a Ban cynxy
Bax4aT aTo papmoen MyBO(pPUKMU
xoxuwn wymo. Kn 1o aban

Sundanese (Basa Sunda)
Ritus komuni

Dina parentah Jurusalamet urang
sareng dibentuk ku ajaran ilahi,
urang wani nyarios:

Rama kami, anu aya di sawarga,
hallowed jadi ngaran anjeun;
Karajaan anjeun sumping, kersa
anjeun dilakonan di bumi saperti di
sawarga. Pasihan abdi dinten ieu
roti sapopoe, sareng ngahampura
dosa-dosa kami, sakumaha urang
ngahampura jalma anu trespass
ngalawan kami; jeung ulah
ngakibatkeun urang kana godaan,
tapi nyalametkeun kami tina jahat.
Luputkeun kami, Gusti, kami
neneda, tina sagala kajahatan,
masihan katengtreman dina dinten
urang, yén, ku pitulung rahmat
anjeun, urang bisa salawasna
leupas tina dosa tur salamet tina
sagala marabahaya, sakumaha
urang ngadagoan harepan rahayu
jeung datangna Jurusalamet
urang, Yesus Kristus.

Pikeun karajaan, kakawasaan
jeung kamulyaan anjeun ayeuna
jeung salamina.

Gusti Yesus Kristus, anu ngadawuh
ka rasul-rasul anjeun: Damai
kuring ninggalkeun anjeun,
katengtreman kuring masihan
anjeun, ulah ningali kana dosa
urang, tapi dina iman Garéja
anjeun, sarta graciously masihan
dirina karapihan sarta persatuan



Tail )
3HOarn MeKyHaHza Ba XyKMpPOHM
MeKyHaHA.

OMWH.

CanomaTtunm XynosaHpg xamewa 60
wymo 6ogn.

Ba 60 pyxu xyga.

buéepn 6a akgurap asomMaTun
CYNIXPO MNewKall KyHeM.

bappan Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo mebapaopn, bap Mo
paxMm KyH. bappan Xygo, Ty
FYHOXXOU YaxoHpo Mebappopn,
6ap Mo paxM KyH. bappaun Xyno,
Ty FYHOXXOU 4YaxoHpo mebapnopn,
6a MO CyJsIX aTO KyH.

NHak Bappan Xyno, nHak, Kace Ku
FYHOXXO0W 4aXxoHpo Mebapaopaa.
Xywo oHxoe kKn 6a 3nédatn
bappa oabBaT WyLaaHA.
XynoBaHO0, MaH Ca30BOp HeCTaMm
kn 6a 3epn 6oMn MaH gapoen,
6ankn hakaT Kanompo bury, Ba
YoHaM LWKNO xoxan edT.

bapmaHn (XyHun) Macex.
OMMUH.

bunéen oyo KyHeMm.
OMWH.

Pencxon 6a ntMmom
pacMun

bapakaT

XynoBaHa HuraxboHaToH 6olian.

Ba 60 pyxu xyn.

XynoBaHaun 6y3ypr HUraxboHaToH
bowagn, Mapap, Nucap Ba
PyxynKyac.

Sundanese (Basa Sunda)

luyu jeung kahayang anjeun. Anu
hirup jeung marentah salamina.
Amin.

Katengtreman Gusti salawasna
sareng anjeun.

Sareng sareng sumanget anjeun.
Hayu urang silih nawiskeun tanda
perdamaian.

Anak Domba Allah, anjeun mupus
dosa-dosa dunya, hampura ka
urang. Anak Domba Allah, anjeun
mupus dosa-dosa dunya, hampura
ka urang. Anak Domba Allah,
anjeun mupus dosa-dosa dunya,
pasihan katengtreman.

Tingali Anak Domba Allah, behold
anjeunna anu mupus dosa dunya.
Bagja jalma anu disebut kana
tuangeun Anak Domba.

Gusti, abdi teu pantes yén anjeun
kedah asup ka handapeun hateup
kuring, tapi ngan nyebutkeun
kecap jeung jiwa kuring bakal
healed.

Awak (Getih) Kristus.

Amin.

Hayu urang ngadoa.

Amin.

Ngarayu ritus

Berkah

Gusti janten sareng anjeun.
Sareng sareng sumanget anjeun.

Muga-muga Gusti Nu Maha
Kawasa ngaberkahan anjeun,
Rama, jeung Putra, jeung Roh Suci.



il _ sund

OMMUH. Amin.

A3 Kop 0304 KaphaH PHK

Mew paBen, Macca 6a oxup Kaluar, Misa geus réngsé. Atawa:

pacug. E: Bupas Ba UH4mnnn Buka, bewarakeun Injil Gusti.

Xy[o0BaHAPO 3bJIOH KyH. E: Ba Atanapi: Pergi kalayan tengtrem,

canomaTin bupas, XygosaHgpo 60 muji Gusti ku hirup anjeun. Atawa:

4YOHW Xy[ XaMay caHo xoH. E: Ba indit dina karapihan.

canomaT bupases.

Xyoopo wykp. Syukur ka Gusti.
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